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Ombud for 1-5: Advokat PD och jur.kand. NB

MOTPART

Perfect Communication Sweden AB, 556643-1887, i konkurs
Box 1173

164 26 Kista

Ombud: Advokat PH
SAKEN
Informationsforeldggande enligt 53 ¢ § lagen (1960:729) om upphovsriétt till

litteréra och konstnéarliga verk

OVERKLAGAT AVGORANDE
Svea hovratts beslut 2009-10-13 i mal OA 6091-09

HOGSTA DOMSTOLENS AVGORANDE

Med andring av hovréttens beslut i huvudsaken faststéller Hogsta domstolen
tingsrattens beslut under punkten 1, dock att informationsforeldggandet

numera riktas mot Perfect Communication Sweden AB i konkurs.

Hogsta domstolens beslut den 28 oktober 2009 om sékerhetsatgard ska inte

langre besta.
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Med andring av hovrattens beslut dven nar det galler rattegangskostnader
befriar Hogsta domstolen klagandena fran skyldigheten att ersatta Perfect
Communication Sweden AB for dess rattegangskostnader i tingsratten och
hovréatten samt faststaller Hogsta domstolen tingsrattens beslut under punkten
3, vilken skyldighet dock numera ankommer pa Perfect Communication
Sweden AB i konkurs, och forpliktar Perfect Communication Sweden AB i
konkurs att ersatta klagandena for deras rattegangskostnader i hovratten med
41 000 kr, avseende ombudsarvode, jamte ranta pa beloppet enligt 6 § rante-

lagen fran den 13 oktober 2009 tills betalning sker.

Perfect Communication Sweden AB i konkurs ska ersétta klagandena for deras
rattegangskostnader i Hogsta domstolen och EU-domstolen med 712 923 kr,
varav 700 000 kr avser ombudsarvode, jamte ranta pa beloppet enligt 6 §

rantelagen fran dagen for Hogsta domstolens beslut tills betalning sker.

YRKANDEN | HOGSTA DOMSTOLEN

Klagandena har yrkat att Hogsta domstolen med &ndring av hovréattens beslut
ska bifalla deras yrkande om att Perfect Communication Sweden AB i konkurs
vid kraftigt verkande vite ska forelaggas att ge dem information om namn pa
och adress till den som har registrerats hos bolaget som anvéndare av IP-
adressen 77.53.104.102 under tiden den 1 april 2009 kl. 03.28 till den 1 april
2009 Kkl. 05.45. Klagandena har ocksa yrkat att det av Hogsta domstolen den
28 oktober 2009 meddelade forbudet for Perfect Communication Sweden AB

att forstora viss information ska besta.

Klagandena har vidare yrkat att de ska befrias fran skyldigheten att ersatta
Perfect Communication Sweden AB i konkurs for dess rattegangskostnader i

tingsratten och hovrétten samt att Perfect Communication Sweden AB i kon-
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kurs ska forpliktas att utge ersattning for klagandenas rattegangskostnader i

tingsratten med dar utdomt belopp och i hovrétten med dar yrkat belopp.

Perfect Communication Sweden AB i konkurs har motsatt sig att hovrattens
beslut &ndras.

Parterna har yrkat ersattning for sina rattegangskostnader i Hogsta domstolen

och EU-domstolen.

FORHANDSAVGORANDE AV EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Hogsta domstolen beslutade den 25 augusti 2010 att inhdmta forhands-
avgorande fran Europeiska unionens domstol enligt artikel 267 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt och att tillstdlla EU-domstolen en begéran

darom. EU-domstolen har den 19 april 2012 meddelat dom.

SKAL

Fragorna i Hogsta domstolen

1. Perfect Communication Sweden AB (ePhone) har under handl&dggningen i
Hogsta domstolen forsatts i konkurs vid Solna tingsratt. Konkursboet har
uppgett att det inte har nagot att anfora. Motpart i malet & numera ePhone i

konkurs. Nedan bendmns dock motparten endast ePhone.

2. Klagandena (Ljudboksfarlagen) har gjort gallande att nadgon har gjort
intrang i deras ensamrétter att gora 27 ljudbocker tillgangliga for allménheten.
Intranget pastas ha skett genom att verken gjorts tillgangliga genom 6verforing
till allménheten via en FTP-server. FTP ar en forkortning av "file transfer

protocol”, vilket &r ett fildelningsprogram som majliggor éverforing av filer
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mellan datorer via internet. Servern var uppkopplad mot internet genom en
bredbandsuppkoppling som tillhandahdélls av internetoperatdren ePhone,
varvid IP-adressen 77.53.104.102 anvandes.

3. Ljudboksforlagen har ansokt om informationsféreldggande enligt 53 ¢ §
lagen (1960:729) om upphovsriétt till litterdra och konstnérliga verk och yrkat
att ePhone ska foreldggas att vid vite ge Ljudboksforlagen information om
namn pa och adress till den som registrerats hos ePhone som anvéandare av den

aktuella IP-adressen under viss tid da tillgangliggorandet pastas ha skett.

4. ePhone har gjort géllande att en tillampning av bestdammelsen om infor-
mationsforelaggande strider saval mot den grundlaggande ratten till skydd for
privatlivet enligt Europakonventionen som mot ett uttryckligt forbud i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2006/24/EG av den 15 mars 2006 om lagring
av uppgifter som genererats eller behandlats i samband med tillhandahallande
av allmant tillgangliga elektroniska kommunikationstjanster eller allménna
kommunikationsnat och om &ndring av direktiv 2002/58/EG (Datalagrings-
direktivet).

5. ePhone har vidare gjort géallande att det inte finns forutsattningar att
meddela ett informationsforeldggande eftersom klagandena inte har visat
sannolika skal for att verken har gjorts tillgdngliga for allmanheten och skélen
for ett informationsforeldggande inte uppvéger den olédgenhet eller det men i

ovrigt som atgarden innebar for abonnenten.

Allméant om bestammelserna om informationsforelaggande

6. Bestdmmelser om informationsforeldggande infordes i bl.a. upp-
hovsrattslagen genom lagstiftning som tréadde i kraft den 1 april 2009

(prop. 2008/09:67). Bestammelserna bygger pa artikel 8 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sékerstallande av
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skyddet for immateriella rattigheter, det s.k. civilrattsliga sanktionsdirektivet

(ibland omn&mnt med sin engelska forkortning IPRED).

7. Enligt 53 ¢ § upphovsrattslagen far en domstol utfarda ett informations-
forelaggande om sokanden visar sannolika skal for att nagon har gjort ett
intrang i upphovsratten till ett verk. Ett beslut om informationsforelaggande
innebdr att ratten vid vite forelagger den som pastas ha gjort eller medverkat
till intranget att ge sékanden information om ursprung och distributionsnét for
de varor eller tjanster som intranget galler. Ett informationsforelaggande kan
ocksa meddelas mot bl.a. den som i kommersiell skala har tillhandahallit en
tjanst, exempelvis en elektronisk kommunikationstjanst, som har anvants vid
intranget. Information om varors eller tjansters ursprung och distributionsnét
kan sarskilt avse bl.a. namn pa och adress till producenter, distributorer,
leverantorer och andra som har innehaft varorna eller tillhandahallit tjansterna.
Informationsforeldaggandet far bara meddelas om informationen kan antas
underlatta utredning av ett intrang eller en 6vertradelse som avser varorna eller

tjansterna.

8. Enligt 53 d § forsta stycket upphovsrattslagen far ett informations-
forelaggande meddelas endast om skalen for atgarden uppvager den olagenhet
eller det men i dvrigt som atgarden innebar for den som drabbas av den eller
for nagot annat motstaende intresse. Bestammelsen ger uttryck for den s.k.

proportionalitetsprincipen.

9. Bestammelsen om informationsforeldggande i 53 ¢ 8 upphovsréttslagen
innebé&r enligt motiven till bestdmmelsen bl.a. att en internetleverantor kan
forelaggas att lamna information om vilken abonnent som har haft en IP-
adress nar den har anvénts for att tillgangliggora eller kopiera upphovsrattsligt
skyddat material via internet i strid mot bestammelserna i upphovsrattslagen

(se a. prop. s. 263).
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Forhallandet till Europakonventionen

10. Enligt artikel 8 i Europakonventionen har var och en ratt till respekt for
sitt privatliv. Denna rétt omfattar den som har haft en IP-adress vid ett visst
tillfalle. Ratten till privatliv far inskrankas om det sker i lag och om det i ett
demokratiskt samhélle ar nédvéandigt med hansyn till vissa allménna eller
enskilda intressen. Enligt artikel 1 i forsta tillaggsprotokollet till Europa-
konventionen har var och en ocksa ratt till respekt for sin egendom, déar
immateriella rattigheter ingar. Det innebér att bada dessa rattigheter maste

respekteras och att det i lagstiftningen ska goras en avvagning mellan dem.

11. Bestammelserna om informationsforelaggande har utformats sa att de
tillgodoser kravet pa en sadan avvagning. De &r saledes inte oférenliga med
det skydd for grundlédggande fri- och rattigheter som stadgas i Europa-

konventionen.

Forhallandet till Datalagringsdirektivet

12. Datalagringsdirektivet innebar ett atagande for medlemsstaterna att
infora bestdimmelser om att leverantorer av allméant tillgangliga elektroniska
kommunikationstjanster ska lagra vissa uppgifter om kommunikationen for att
sékerstalla att uppgifter om bl.a. IP-adresser ar tillgangliga for utredning,
avslojande och atal av allvarliga brott, som de definieras av varje medlemsstat
I den nationella lagstiftningen (artikel 1). Uppgifter som lagras enligt Data-
lagringsdirektivet far endast goras tillgangliga for behdriga myndigheter i
nérmare angivna fall och i enlighet med nationell lagstiftning (artikel 4). Det
innebér att de uppgifter som lagras enligt direktivet bara far goras tillgangliga

for brottsbhekampande syften.
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13. Datalagringsdirektivet har genomforts i svensk ratt genom bestammelser
i lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation. | 6 kap. 16 a § stadgas
lagringsskyldigheten och av 16 c § foljer att uppgifter som lagrats enligt 16 a §
endast far behandlas for att lamnas ut under vissa forutsattningar och till en
myndighet som ska ingripa mot brott (jfr 6 kap. 22 § forsta stycket 2 lagen om
elektronisk kommunikation, 27 kap. 19 § rattegangsbalken och lagen,
2012:278, om inhdamtning av uppgifter om elektronisk kommunikation i de
brottsbek&mpande myndigheternas underrattelseverksamhet). Bestammelsen
innebér att om en uppgift finns lagrad endast for brottsbekampande syften far
den inte anvandas for andra syften. Det sagda utesluter inte att samma uppgift
kan vara lagrad for andra &ndamal. Den begransning i méjligheten att lamna ut
uppgifter som stadgas i 6 kap. 16 ¢ 8 lagen om elektronisk kommunikation
omfattar dock inte sadana uppgifter som lagrats for andra andamal. (Se prop.
2010/11:46 s. 48.)

14. Av EU-domstolens svar pa Hogsta domstolens fragor framgar det att
Datalagringsdirektivet inte hindrar att det i malet meddelas ett informations-
forelaggande enligt 53 ¢ § upphovrittslagen med det innehall som Ljudboks-
forlagen har yrkat. En bestdmmelse som innebér att en internetleverant6r i en
civilprocess, i syfte att en viss internetabonnent eller internetanvéndare ska
kunna identifieras, forelaggs att ge en upphovsrattsinnehavare eller dennes
rattsinnehavare information om vilken abonnent som av internetleverantdren
tilldelats en viss IP-adress, fran vilken adress intrang pastas ha skett, omfattas
namligen inte av det materiella tillampningsomradet for Datalagringsdirektivet

(se EU-domstolens dom p. 61).
Datakommunikationsdirektivet

15. EU-domstolen uttalar att den vid prévningen av tolkningsfragorna har
utgatt fran antagandet att de aktuella uppgifterna i Hogsta domstolens mal har

lagrats i enlighet med den nationella lagstiftningen, med iakttagande av
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villkoren i artikel 15.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG
av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (Datakommunikationsdirektivet)
samt att det ankommer pa Hogsta domstolen att prova om sa ar fallet (se EU-
domstolens dom p. 37). Det finns darfor anledning att i vissa avseenden

berora det direktivets innehall och genomférandet i svensk rétt.

16. Datakommunikationsdirektivet syftar till att harmonisera medlems-
staternas bestammelser for att sékerstélla ett likvardigt skydd av de grund-
laggande fri- och réttigheterna, i synnerhet ratten till integritet, nar det géaller
behandling av personuppgifter inom sektorn for elektronisk kommunikation.
Direktivet kompletterar och preciserar Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana

uppgifter.

17. Huvudregeln i Datakommunikationsdirektivet ar att trafikuppgifter om
abonnenter och anvandare som behandlas och lagras av leveranttéren ska
utplanas eller avidentifieras nar de inte langre behovs for att éverfora en
kommunikation (artikel 6). Uppgifterna far dock sparas och behandlas av
leverantdren nar de behdvs for abonnentfakturering och betalning av
samtrafikavgifter samt, efter samtycke, i syfte att salufora elektroniska
kommunikationstjanster eller tillhandahalla mervardestjanster. | den man
uppgifterna finns kvar ska leverantdren sakerstalla konfidentialitet, vilket

innebér att uppgifterna i princip inte far lamnas ut (artikel 5).

18. Enligt artikel 15.1 far medlemsstaterna genom lagstiftning vidta atgarder
for att begrdnsa omfattningen av de rattigheter och skyldigheter som anges i
artiklarna 5 och 6. Medlemsstaterna far alltsa alagga en internetleverantor att

lamna ut uppgifter. Detta far dock endast ske for vissa angivna andamal, bl.a.
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for skydd av enskildas fri- och rattigheter. Artikel 15.1 &r inte tillamplig pa

uppgifter som lagras i enlighet med Datalagringsdirektivet (se p. 12 ovan).

19. Datakommunikationsdirektivet har genomforts i svensk réatt genom
bestdammelser i lagen om elektronisk kommunikation. Trafikuppgifter, som
avser anvandare eller abonnenter och som ar lagrade eller behandlade pa annat
satt av en internetleverantor, ska som huvudregel utplanas eller avidentifieras
nér de inte langre behdvs for att 6verfora ett elektroniskt meddelande. Det &r
dock majligt for en internetleverantdr att under viss tid darefter lagra namnda
trafikuppgifter for vissa andamal, exempelvis for abonnentfakturering, for
marknadsforing av elektroniska kommunikationstjanster eller for att kunna
forhindra och avsl6ja obehdrig anvéandning av ett elektroniskt kommunika-
tionsnat eller en elektronisk kommunikationstjanst (6 kap. 5, 6 och 8 88 lagen

om elektronisk kommunikation).

20. En internetleverantor far inte obehorigen fora vidare eller utnyttja bl.a.
uppgift om abonnemang som leveranttren har fatt del av eller tillgang till

(6 kap. 20 8 lagen om elektronisk kommunikation). Eftersom tystnadsplikten
ar utformad som ett férbud mot obehdriga utlamnanden ar den underordnad
andra bestammelser som innebér att informationen far lamnas ut. Utlamnandet

ar i ett sadant fall inte obehorigt.

21. For att utlamnandet ska vara forenligt med EU-ratten kravs att det sker
for nagot andamal som omfattas av artikel 15.1 i Datakommunikations-
direktivet. EU-domstolen har i en dom den 29 januari 2008 i mal C-275/06,
Promusicae, REG 2008, s. 1-271, funnit att Datakommunikationsdirektivet inte
utgor hinder for att medlemsstaterna foreskriver en skyldighet for en inter-
netleverantor att lamna ut personuppgifter i ett tvistemal, i syfte att skapa ett

effektivt skydd for upphovsratten (se p. 53 och 54 i den domen).
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22. Datakommunikationsdirektivet uppstéller vidare krav pa att nationella
bestammelser om informationsférelaggande ska vara utformade sa att det ar
mojligt for den nationella domstolen att gora en avvagning av de motstaende
intressen som foreligger, med beaktande av omstandigheterna i malet och med
tillborlig hansyn till de krav som féljer av proportionalitetsprincipen. Av EU-
domstolens svar i detta mal framgar att de svenska bestammelserna om

informationsforelaggande tillgodoser dessa krav (p. 56-59).

Hindrar direktiven ett informationsférelaggande i detta fall?

23. Gallande bestammelser innebér alltsa att ett informationsforeldggande
inte kan avse skyldighet att lamna ut uppgifter som lagras enbart enligt den
lagringsskyldighet som foljer av Datalagringsdirektivet. Om uppgifterna lagras

for nagot annat andamal, finns det dock inte nagot sadant hinder.

24. ePhone har havdat att de av Ljudboksférlagen efterfragade uppgifterna
har lagrats endast for att sékerstalla att uppgifterna &r tillgangliga for utred-
ning, avslojande och atal av allvarliga brott, d.v.s. for de syften som anges i

Datalagringsdirektivet.

25. ePhone var vid den aktuella tidpunkten, den 1 april 2009, internet-
operator. Foretagets kunder fick tillgang till internet, bl.a. genom att tilldelas
IP-adresser. ePhone forfogade dver en nummerféljd av IP-adresser. Den server
dar de i malet aktuella ljudbdckerna fanns tillgangliga hade uppkoppling mot
internet, bl.a. genom den IP-adress som ePhone tillhandahallit. Uppgiften om
vem som innehade IP-adressen maste darfor ha varit av betydelse fér ePhone i

affarsverksamheten.

26. Den 1 april 2009 hade Datalagringsdirektivet inte genomforts i svensk
ratt och bestdmmelserna i 6 kap. 16 a och 16 c 88 i lagen om elektronisk

kommunikation hade alltsd inte tratt i kraft.
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27. Pastaendet att ePhone skulle ha lagrat uppgiften om IP-adressen endast
for andamalen i Datalagringsdirektivet framstar mot denna bakgrund narmast

som en efterhandskonstruktion och lamnas darfor utan avseende.

28. ePhone hade, enligt de vid tidpunkten for lagringen géllande bestam-
melserna i 6 kap. 5 och 6 88 lagen om elektronisk kommunikation, ratt att

lagra uppgifterna for egna behov, t.ex. abonnentfakturering.

29. Slutsatsen ar att lagringen av uppgifterna om anvéndaren av den aktuella
IP-adressen liksom ett utlimnande i enlighet med informationsforelaggandet
ar forenligt med den nationella lagstiftningen, dven med iakttagande av
villkoren i artikel 15.1 i Datakommunikationsdirektivet. Varken Datalagrings-
direktivet eller Datakommunikationsdirektivet utgor alltsa hinder mot att

bifalla Ljudboksforlagens ansdkan om informationsforeldggande.

Tillgangliggdrande genom Overforing till allménheten

30. Ljudboksforlagen har pastatt att nagon har gjort intrang i den ute-
slutande ratt som de har att forfoga 6ver de aktuella verken genom att géra

dem tillgangliga for allménheten genom Overforing.

31. Begreppet 6verforing till allménheten inférdes i samband med att det s.k.
Infosocdirektivet genomfordes i svensk ratt (Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter
av upphovsratt och narstaende rattigheter i informationssamhaéllet). Ett verk
overfors till allmanheten nar verket pa tradbunden eller tradlés vag gors
tillgangligt for allmanheten fran en annan plats &n den dar allmanheten kan ta
del av verket. Overforing till allmanheten innefattar dverforing som sker pa ett

sadant satt att enskilda kan fa tillgang till verket fran en plats och vid en tid-



HOGSTA DOMSTOLEN 0 4817-09 Sida 13

punkt som de sjalva valjer. (Se artikel 3.1 i direktivet och 2 § tredje stycket 1

upphovsréttslagen.)

32. Ratten till dverforing till allmanheten omfattar tillhandahallande av verk
pd internet, oavsett verkstyp och oavsett om verket gors tillgangligt pa begaran
eller pa annat satt (se Henry Olsson, Upphovsréttslagstiftningen, En kommen-
tar, 3 uppl. 2009, s. 62 f.). Overforingsratten &r begransad till sédana

overforingar som sker till allmanheten.

33. EU-domstolen har behandlat fragan om tolkningen av begreppet
overforing till allméanheten (EU-domstolens dom den 7 december 2006 i mal
C-306/05, SGAE, REG 2006, s. 1-11519). Domstolen konstaterar att inne-
borden av begreppet inte har preciserats i Infosocdirektivet. Domstolen erinrar
om att det foljer av saval kravet pa enhetlig tillampning av gemenskapsratten
som likhetsprincipen att gemenskapsbestdmmelser, liksom de i Infosoc-
direktivet, som inte innehaller nagon uttrycklig hanvisning till medlems-
staternas rattsordningar nér det galler att bestdmma deras betydelse och
rackvidd normalt ska ges en sjalvstandig och enhetlig tolkning inom hela
gemenskapen. Vid tolkningen av bestdmmelserna ska inte bara dessas lydelse
beaktas, utan ocksa sammanhanget och de mal som efterstravas med de

foreskrifter som de ingar i (se domen p. 31, 33 och 34).

34. Domstolen uttalar vidare att tolkningen maste ske mot bakgrund av
folkréatten, i synnerhet nér en rattsakt syftar till att genomfora ett internationellt
avtal som gemenskapen har ingatt (se domen p. 35). | det sammanhanget kan
namnas att direktivet bygger pa tva internationella foérdrag som antogs av FN:s
organ for immaterialratt (WIPO) ar 1996. | samband med att direktivet
genomfordes i svensk ratt tilltraddes ocksa dessa WIPO-férdrag (se prop.
2004/05:110). Aven Bernkonventionen fran ar 1886 (med senare andringar),

som syftar till att sa effektivt och enhetligt som mojligt skydda upphovs-
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mannens rattigheter till deras konstnarliga och litteréra verk, ar av betydelse

vid tolkningen.

35. Bestdmmelserna i upphovsréttslagen om 6verforing till allménheten
maste alltsa tolkas direktivkonformt. Det innebar att begreppet ska tolkas i
ljuset av direktivets ordalydelse och syfte. De uttalanden som gjorts i
forarbetena till inforandet av begreppet kan inte tillmatas nagon avgoérande
betydelse i den man de &r oférenliga med en sadan tolkning (jfr Johan
Axhamn, EG-domstolen tolkar begreppet 6verforing till alimanheten, NIR
2007 s. 148 ff.).

36. Direktivets huvudsakliga syfte ar att inféra en hog skyddsniva for, bland
andra, upphovsman. Av direktivet foljer vidare att begreppet dverforing till
allménheten ska ges en vidstrackt tolkning (se skal 9, 10 och 23 i direktivet
och EU-domstolens dom den 22 december 2010 i mal C-393/09, Bezpecnostni
softwarova asociace, REG 2010, s. 1-13971, p. 54).

37. EU-domstolen har uttalat att ordet allmédnhet” avser ett obestimt antal
potentiella anvandare (se EU-domstolens domar den 2 juni 2005 i mal
C-89/04, Mediakabel, REG 2005, s. 1-4891, p. 30 och den 14 juli 2005 i mal
C-192/04, Lagardere Active Broadcast, REG 2005, s. I-7199, p. 31). EU-
domstolen har vidare uttalat att uttrycket ett obestdmt antal personer férutsatter
att det ar fraga om ett ganska stort antal personer. Begreppet omfattar inte
alltfor sma eller till och med obetydliga kretsar av berorda personer. Fast-
stallandet av antal personer ska ske med beaktande av de kumulativa effekter
som foljer av en spridning. Av betydelse blir da inte bara hur manga personer
som har tillgang till ett och samma verk vid samma tillfalle, utan aven hur
manga av dem som i féljd efter varandra har tillgang till verket (jfr EU-
domstolens domar den 15 mars 2012 i mal C-135/10, SCF, p. 86 och 87 och
den 15 mars 2012 i mal C-162/10, Phonographic Performance (Ireland),
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p. 33-35).

38. Vid provningen i varje enskilt fall maste en helhetsbedémning goras. Da
maste ocksa beaktas att internet innebar mojligheter att snabbt skapa kontakter
och sprida information mellan personer dver hela vérlden. En webbplats kan
stalla stranga krav pa medlemskap men dnda ha ett stort antal medlemmar pa
grund av att ”den mdjliga allminheten” i princip #r obegrinsad. Aven om
inloggningsuppgifter behdvs for att nagon ska fa tillgang till ett verk kan det
vara sa att 6verforing gors majlig till ett sa stort antal personer att det ar fraga

om overforing till allménheten.

Beviskravet for intrang

39. En forutsattning for bifall till Ljudboksforlagens ansékan om infor-
mationsforeldaggande &r att de har visat sannolika skal for att nagon har gjort
intrang i deras ensamratter. En fraga i malet ar vad det aktuella beviskravet

narmare innebar.

40. Den information som ska kunna erhallas med stod av bestimmelserna
om ratt till information ar framfor allt tdnkt att underlatta for en rattighets-
havare att identifiera en okand intrangsgorare. En ansékan om informations-
forelaggande é&r alltsa en forberedande atgard som syftar till att mojliggora en
rattegang mot intrangsgoraren. Regeringen anforde i lagstiftningsarendet att
ett beviskrav, som innebdr att intrang maste kunna styrkas redan i samband
med en sadan ansokan, skulle 6ka risken for att ett beslut om ratt till
information far full bevisverkan i efterfoljande intrangsprocesser. Ett sa hogt
beviskrav ifragasattes darfor fran rattsakerhetssynpunkt. | stallet ansag
regeringen att beviskravet sannolika skal ar forhallandevis hégt och en lamplig

niva for ratten till information. Det blir da tydligare att ett informations-
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forelaggande narmast ar en typ av sakerhetsatgard. (Se prop. 2008/09:67 s.
149 ff.)

41. Att sokanden maste visa sannolika skal for att nagon har gjort ett
upphovsrattsintrang innebar inte att det kravs att den som har gjort intranget ar
identifierad. Det kravs inte heller att intranget har begatts uppsatligen eller av
oaktsamhet utan det &r tillrackligt att det finns sannolika skal for att det i
objektiv mening har begatts ett intrang. (Se a. prop. s. 259.) Vad sokanden i
realiteten maste visa ar att det finns sannolika skl dels for den aktuella
ensamrattens existens, dels for att intrang i denna ensamrétt har forekommit
(se Henrik Bengtsson och Ralf Lyxell, Atgarder vid immaterialrattsintrang,
2006, s. 170).

42. En process om meddelande av informationsféreldggande kan féljas av
bade en intrangsundersokning och en skadestandsprocess med anledning av ett
pastatt upphovsrattsintrang. Nar ett yrkande om informationsforelaggande
framstélls &r det mojligt att sokanden inte kan presentera fullstdndig utredning
om alla relevanta forhallanden. Med hansyn till atgardens forberedande
karaktar finns det inte heller anledning att krdva detta. (Jfr Peter Westberg, Det
provisoriska rattsskyddet i tvistemal, Bok 4, 2004, s. 91).

43.  Om nagon behdver inloggningsuppgifter for att fa tillgang till filer pa en
server som innehaller upphovsrittsligt skyddade verk kan detta vara av
betydelse for fragan om intrang ska anses ha skett i ratten till 6verforing till
allmanheten. Inget hindrar dock att upphovsmannen eller dennes

rattsinnehavare kan visa sannolika skal for att sadant intrang har
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forekommit utan att utredning om inloggningsuppgifter aberopas. Detta
forutsatter emellertid att andra bevis laggs fram av vilka domstolen kan dra
slutsatsen att det &r sannolikt att verken har gjorts tillgangliga genom 6ver-

foring till ett obestamt antal personer.

Har Ljudboksforlagen uppfyllt beviskravet?

44. Den utredning som har lagts fram om servern och biblioteket pa denna
ger stod for att det pa servern har funnits ett par tusen ljudbocker. Den stora
méangd verk som salunda har funnits upplagda pa servern talar for att denna

och ljudbdckerna har varit tillgangliga for ett stort antal personer.

45. Ett flertal av de 27 ljudbdcker som ar aktuella i malet har som hovrétten
funnit varit av “béstséljarkaraktdr” ur olika genrer. Detta talar mot att den
krets av personer som har haft tillgang till ljudbdckerna varit individuellt

bestamd och begransad.

46. Ljudboksforlagen har vidare aberopat viss utredning till stod for att de
aktuella verken har varit piratkopierade. Forekomsten av s.k. releasegrupper
och .nfo-filer, begrepp som bada kan kopplas till otillaten fildelning och

kopiering, ger stod for detta pastaende. Detta talar for att syftet med servern

har varit att tillgangliggora upphovsréttsligt skyddat material.

47. Det som har anforts under punkterna 44-46 leder till slutsatsen att det
finns sannolika skal for att de 27 ljudbockerna under den aktuella tidsperioden
har varit tillgangliga genom 6verforing for ett sa stort antal personer att det

varit fraga om oéverforing till allménheten.
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Proportionalitetsbeddmningen

48. Fragan ar darefter om den begarda atgarden uppfyller det proportiona-
litetskrav som kommer till uttryck i 53 d § upphovsrattslagen eller, med andra
ord, om skalen for meddelande av informationsforeldggandet uppvéager den
olagenhet eller det men i Gvrigt som atgarden innebéar for anvandaren av IP-

adressen.

49. Av motiven till bestimmelsen framgar bl.a. foljande. | varje enskilt fall
ska en provning ske av om atgarden éver huvud taget behover tillgripas med
hansyn till omstéandigheterna eller om syftet kan tillgodoses genom nagon
mindre ingripande atgard. Det ankommer alltsa pa domstolen att gora en
avvagning mellan skalen for atgarden och de oldgenheter som atgéarden kan
medfora. Behovet av atgarden ska bl.a. vagas mot effekterna for den enskildes
integritet. Det bor da kréavas att det ar fraga om intrang i ensamrétten av en
viss omfattning for att en rattighetshavare ska kunna fa ut uppgifter om den
abonnent som doljer sig bakom ett IP-nummer som anvants vid intrang. Sa ar i
regel fallet om intranget avser tillgangliggorande av en film eller ett musika-
liskt verk for allménheten, exempelvis genom fildelning via internet, eftersom
detta typiskt sett innebar stor skada for rattighetshavaren. (Se prop. 2008/09:67
s. 161 f. och 264.)

50. | det har fallet finns det sannolika skal for att intrang har skett i 27
upphovsrattsligt skyddade ljudbdcker. Intranget har avsett tillgangliggorande
genom fildelning via internet och har ddrmed typiskt sett inneburit stor skada
for Ljudboksforlagen. Deras intresse av att kunna fortsétta att utreda och
eventuellt beivra det pastadda intranget vager darfor tyngre an den enskilde

anvandarens intresse av integritet.
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Slutsatser

51. Mot bakgrund av det anférda, och da informationen kan antas underlatta
utredningen av intranget, ska Ljudboksférlagens ansokan om informations-
forelaggande bifallas. Det finns inte skal att &ndra det av tingsratten bestamda
vitesbeloppet. Med andring av hovrattens beslut ska tingsrattens beslut salunda

faststallas.

52.  Eftersom beslutet om informationsforeldggande &r omedelbart verk-
stallbart finns det inte langre skal att lata det av Hogsta domstolen meddelade

beslutet om sakerhetsatgard besta.

53. Vid denna utgang i huvudsaken ska Ljudboksforlagen befrias fran
skyldigheten att ersatta ePhone for dess rattegangskostnader i tingsratten och
hovratten samt ePhone forpliktas att ersétta Ljudboksforlagen for motsvarande
kostnader. Ljudboksforlagen har yrkat ersattning for rattegangskostnader i
tingsratten med dar utdomt belopp, d.v.s. 75 000 kr, och i hovratten med dar
yrkat belopp, 41 000 kr, avseende ombudsarvode. Den yrkade ersattningen ar

skalig.

54. ePhone ska dven forpliktas att ersétta Ljudboksforlagen for rattegangs-
kostnader i Hogsta domstolen och EU-domstolen. Ljudboksforlagen har yrkat
ersattning for ombudskostnad i Hogsta domstolen med 380 000 kr och i EU-
domstolen med 320 000 kr. Vidare har Ljudboksforlagen yrkat ersattning for
kostnader i samband med instéllelse i EU-domstolen med 12 923 kr. Beloppen

har inte vitsordats av ePhone. Malet rér helt ny lagstiftning och ar det forsta i
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sitt slag, vilket torde ha paverkat tidsatgangen. Den yrkade ersattningen far

darfor anses skélig.

| avgorandet har deltagit: justitieraden Ella Nystrom, Gudmund Toijer, Agneta
Backlund (referent), Svante O. Johansson och Lars Edlund
Foredragande justitiesekreterare: Maria Hallgvist



